
1. Электронная почта *

Oletgo tolkus!?! Sinä nostatit minun! Midäbo sinä ruat? (Ой-ой-ой, мы с вами опять

разбудили малышку Мю из книги Туве Янссон "Kumman talvi". Эту книгу перевела

на карельский язык Наталья Синицкая, и теперь малышку Мю и других обитателей

долины Муми-троллей будят в любое время дня и года не только те, кто говорит

по-шведски, по-фински, по-русски, но еще и те, кто знает карельский язык. Что-

то нам сейчас устроит эта малютка?)

KUMMAN TALVI

"МОРОШКА" 6-8 класс ливвиковское наречие карельского языка

* Обязательно



2. 1 балл

Отметьте только один овал.

Вариант 1 Вариант 2

Вариант 3 Вариант 4

Вариант 5

А вот и устрою! Nygöi tiijustatto! Для начала я заклеила все названия на

обложках книг о Муми-троллях. А вы сможете узнать книгу "Kumman

talvi" только по картинке? *



3. 1 балл

Отметьте только один овал.

Вариант 1 Вариант 2

Вариант 3 Вариант 4

Сейчас я разобью чашку, к которой подходит вот этот текст: Häi ajoi

mäispäi kogonazet kuuzi kerdua da vaste sit vihjai, ku hänel vačču kylmi. У

тебя есть минута, чтобы спасти чашку! *



4. 1 балл

Отметьте только один овал.

Lumitiähtyöt toine toisen peräh heityttih Muumipeigoin lämmäle turbazele da
sulettih.

Muumipeigoi kömpi varavozeh alah sytytetty lampu käbälis.

Muumipeigoi istavui stolan alle da rubei syömäh.

Muumipeigoi meni kodih da avai kaafelipäčin juškan.

А теперь я перепутаю подписи к картинкам в книжке. Как, к примеру,

раньше была подписана вот эта? *



5. 1 балл

Отметьте только один овал.

Вариант 1 Вариант 2

Вариант 3 Вариант 4

А для какой картинки была раньше эта подпись: Tuu-tikki kabrasti

kylbypertii. Häi pezi puhtahakse kai ruskiet da vihandat ikkunazet. *



6. 1 балл

Отметьте только один овал.

Kabrastukkua tielpäi!

Tss! Älä sano nimidä.

Hoi! Minä olen jiän al!

Minä en syö kalua.

А какими словами должен заканчиваться текст "Ylähänpäi mäilpäi kenlienne

čurai läpettäjäs lumipyörys da kirgui: .................." (P.S. На картинке то, что

случилось потом из-за того, что кто-то чего-то не услышал или не понял.) *



7. 1 балл

Отметьте только один овал.

hiihtämäh

hiihtäi

hiihtellä

sukset

hiihtäjii

А теперь выбери правильную форму слова, которое я спрятала в

скобки: Nygöi myö opastammo Muumipeigoin (............)! *



8. 6 баллов

Отметьте только один овал в каждом ряду.

А правильно расставить слова в предложении сможешь? *

1 2 3 4 5 6

Konzu

täs

talois

taritah

koufiedu

?

Konzu

täs

talois

taritah

koufiedu

?



9. 1 балл

Отметьте только один овал.

tuohus

čirku

koufienkeitin

pučči garbalosevoitustu

10. 1 балл

Отметьте только один овал.

revontulet

ilotulet

kirbuojutiähti

linnunrada

А угадать, что находится внутри снежного фонаря? *

А это про что: Net oldih sinizet da valgiet da vähäzel vihandat da rounoku

reunustettih taivastu, rounoku tuules lekkujat zuavesit. *



11. 6 баллов

Отметьте все подходящие варианты.

hemuli

hiihti

suksil

rinnehty

myöte

alah

suremata

sinulluo

älägo

12. 1 балл

Отметьте только один овал.

oigieh

viärin

А вот письмо Снусмумрика Муми-троллю, в которое я вписала 6

лишних слов (попробуй найти их в списке ниже): Hei! Magua hemuli

suremata älägo igävöiče hiihti. Enzimäzenny keviän päivänny minä tulen

järilleh sinulluo suksil. Luaji plotinua minuu rinnehty vuottajes myöte.

Muikkuine alah. *

Лишние слова, которые ты нашел в письме, подходят к этой картинке.

Верно? *



13. 1 балл

Отметьте только один овал.

hiilavua mehuu

hiilavua koufeidu

hiilavua maiduo

hiilavua čuajuu

А теперь я перепутаю "лекарства" от простуды. А ты знаешь, какое

питье на самом деле дают простудившимся финским детям и

шведским Муми-троллям? *



14. 1 балл

Отметьте только один овал.

radamsa

raden’n’u

radar

radiattoru

rädžineh

Я выпустила из книжки зверька с косматыми бровями, который

говорит на-никому-не-понятном языке. Найди ниже его любимое

слово, которого нет в карельском языке. *



15. 1 балл

Отметьте только один овал.

Mörgö

Vedehiene

Meččähine

Ого! Похоже, я выпустила еще кого-то. А ты знаешь, кто это? *



16. 1 балл

Отметьте только один овал.

Muga, muga. Ga kai rodieu hyvin.

Elaigu on aiga kummakas.

Minä ylen äijäl suvaičen sinuu.

Вот натворила я дел! Чтобы все стало как прежде, нужно перевести на

карельский любимую фразу Муми-мамы: "Ничего. Все уладится". *



17.

Компания Google не имеет никакого отношения к этому контенту.

Как всегда, Муми-мама навела везде порядок. А тебе для порядка надо

написать здесь свою фамилию, имя, класс, школу, населенный пункт. Lykkyy

sinule! *

 Формы

https://www.google.com/forms/about/?utm_source=product&utm_medium=forms_logo&utm_campaign=forms

